MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER - 74 MEPROLIGHT DOVETAIL
CUTTER .250"

Unique Sizes For Meprolight

Cuts the .250" x 74° dovetail required when altering ramp-style front sights to
accept Meprolight's Universal front sight inserts. Cutter can be used to open up a
standard ramp when installing Brownells Colored Sight Inserts. DO NOT
EXCEED 700 RPM. HIGHER SPEED WILL BREAK TEETH.

Attributes

Name: 74 MEPROLIGHT DOVETAIL CUTTER .250"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080621250

Mfr. No.:

Degree: 74

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 74mm

Shipping length: 157mm

UPC: 050806019744

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MEPROLIGHT®
DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74. Dieser
Fréser ist speziell fur die Bearbeitung von GlockPistolen entwickelt worden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen und Schéden zu vermeiden.
Verwenden Sie den DOVETAIL CUTTER nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschliel3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Bewahren Sie den Fraser au3erhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen auf.

® Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand des Frasers auf Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Verwenden Sie den Fraser nicht mit einer Drehzahl tGber 700 U/min, um das Abbrechen der Zahne zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden, wéahrend Sie
den Fraser verwenden.

® Halten Sie die Hande und andere Kdorperteile von der Frase fern, wahrend sie in Betrieb ist.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob der Fraser ordnungsgemaf montiert und gesichert ist.

® Verwenden Sie nur geeignete Maschinen und Werkzeuge, um den DOVETAIL CUTTER zu betreiben.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® Uberpriifen Sie die Beleuchtung, um eine klare Sicht auf die Arbeit zu gewéhrleisten.

2. Installation des Frasers:

® Montieren Sie den DOVETAIL CUTTER gemaR den Anweisungen des Maschinenherstellers.
® Stellen Sie sicher, dass der Fraser fest und sicher sitzt.

3. Verwendung des Frésers:
® Stellen Sie die Drehzahl der Maschine auf maximal 700 U/min ein.
® Beginnen Sie mit der Frasung, indem Sie den Fraser sanft auf das Material aufsetzen.
* Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und vermeiden Sie plétzliches Stoppen oder Beschleunigen.

4. Nach der Verwendung:

® Schalten Sie die Maschine aus und warten Sie, bis der Fraser vollstandig zum Stillstand gekommen ist.
® Reinigen Sie den Arbeitsplatz und den Fraser von Spénen und anderen Ruckstanden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den DOVETAIL CUTTER geméaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der Fréser nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, bevor
er entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder Hersteller des Produkts.
Sie kdnnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um aktuelle Riickrufinformationen zu erhalten und unsichere

Produkte zu melden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um eine
sichere und effektive Nutzung des MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74 zu gewdhrleisten.



MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER 74 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER 74. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before using the cutter.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
the cutter.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that the cutter is securely attached to the milling machine before use.

Do not exceed a speed of 700 RPM. Higher speeds may result in broken teeth and potential injury.

Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance during operation.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the cutter for damage or wear before use. Do not use if damaged.

Use the cutter only on compatible materials as specified in the product documentation.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the machinery.

Do not operate the cutter if you are fatigued or under the influence of substances that impair your ability to
work safely.

® |n case of an emergency, know how to quickly shut down the milling machine.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the milling machine is turned off and unplugged during installation.

2. Installation:

® Securely attach the MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER to the milling machine's spindle according to
the manufacturer's instructions.
® Doublecheck that the cutter is properly aligned and tightened.

3. Usage:

Plug in the milling machine and turn it on.

Set the speed to a maximum of 700 RPM.

Carefully guide the cutter into the material, applying steady pressure without forcing the tool.
Monitor the operation closely for any unusual sounds or vibrations.

4. PostUsage:

® Turn off the milling machine and unplug it after use.
® Clean the cutter and the work area to prevent accidents during future use.
® Store the cutter in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutter in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
® Do not dispose of the cutter in household waste. Instead, consider recycling options or take it to a designated
disposal facility.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER 74, please refer to
the contact information provided by the manufacturer or retailer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the MEPROLIGHT®
DOVETAIL CUTTER 74. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Corta
Dovetail MEPROLIGHT® BROWNELLS 74

Introduccion

Gracias por elegir el Corta Dovetail MEPROLIGHT® BROWNELLS 74. Este producto esta disefiado para modificar
miras frontales de estilo rampa, permitiendo el uso de insertos de miras frontales universales de Meprolight. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, sigue atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el cortador solo para su propdsito previsto.

No excedas las 700 RPM al usar el cortador. Una velocidad mas alta puede romper los dientes del cortador.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al operar el cortador.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Nunca uses el cortador si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte mientras el cortador esté en
funcionamiento.

® Sj el cortador se atasca, apagalo antes de intentar liberarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
® Coloca una superficie de trabajo adecuada que pueda soportar el uso del cortador.

2. Instalacion del Cortador:

® Monta el cortador en la herramienta adecuada, asegurandote de que esté bien fijado.
® Verifica que el cortador esté alineado correctamente antes de encenderlo.

3. Uso del Cortador:
® Enciende la herramienta y ajusta la velocidad a un maximo de 700 RPM.
® Aplica una presidn constante y controlada al cortar. No fuerces el cortador.
® Realiza cortes suaves y evita movimientos bruscos.

4. Finalizacion del Uso:

® Apaga la herramienta y espera a que el cortador se detenga por completo antes de retirarlo.
® Limpia el &rea de trabajo y guarda el cortador en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion
® Elimina el Corta Dovetail MEPROLIGHT® de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de

productos eléctricos y herramientas.
® No arrojes el cortador a la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta a la empresa fabricante o a
un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el numero de modelo y la informacién de compra a mano.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones y precauciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Corta
Dovetail MEPROLIGHT® BROWNELLS 74. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de seguridad y actuar
responsablemente.



Guide de Sécurité pour le MEPROLIGHT® DOVETAIL
CUTTER BROWNELLS 74

Introduction

Le MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER est un outil concu pour modifier les organes de visée avant de type rampe.
Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes.
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.
Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

® \Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® NE PAS dépasser 700 RPM lors de I'utilisation du cutter. Une vitesse plus élevée peut endommager les dents
de l'outil.

Utilisez le cutter uniqguement pour le dovetail de .250" x 74°, comme spécifié.

Ne pas forcer l'outil lors de la coupe. Laissez |'outil faire le travail.

Assurezvous que la piece a travailler est bien fixée avant de commencer a couper.

Ne jamais utiliser le cutter pour d'autres applications non spécifiées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Zone de Travail

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation du Cutter

® Fixez le cutter dans un mandrin de perceuse compatible.
® Vérifiez que le cutter est bien serré et stable.

3. Utilisation du Cutter

Placez la piéce a travailler sur une surface stable.

Alignez le cutter avec la zone a couper.

Démarrez la perceuse a une vitesse maximale de 700 RPM et commencez a couper lentement.
Surveillez la coupe et ajustez la pression si nécessaire.

4. Apres Utilisation

® Eteignez la perceuse et retirez le cutter avec précaution.
* Nettoyez I'outil et rangezle dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les déchets de coupe conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageres. Consultez les centres de recyclage pour les outils usagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les informations
fournies par le fabricant ou le distributeur.



Merci d'utiliser le MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER en toute sécurité et conformément aux instructions fournies.
Pour toute question sur la sécurité des produits, n'hésitez pas a vous référer aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Cutter Dovetail
MEPROLIGHT®

Introduzione

Benvenuto! Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Cutter Dovetail MEPROLIGHT®
BROWNELLS 74. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il cutter solo per l'applicazione prevista.

Tenere il cutter lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Assicurarsi di indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali protettivi e guanti
durante l'uso.

® Verificare regolarmente il cutter per segni di usura o danni. Non utilizzare un cutter danneggiato.

® Non superare la velocitd massima raccomandata di 700 RPM. Velocita superiori possono rompere i denti del
cutter.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati.
Non forzare il cutter durante l'uso. Lasciare che il cutter faccia il suo lavoro senza applicare eccessiva
pressione.
Non tentare di modificare o riparare il cutter. Rivolgersi a un professionista qualificato per eventuali problemi.
In caso di malfunzionamento o di incidenti, interrompere immediatamente I'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Pulire I'area di lavoro e rimuovere qualsiasi oggetto hon necessario.
® Assicurarsi che l'illuminazione sia adeguata.

2. Installazione del Cutter

® Montare il cutter su un trapano compatibile.
® Controllare che il cutter sia fissato saldamente e che non ci sia movimento.

3. Utilizzo del Cutter

® Accendere il trapano e impostare la velocita a un massimo di 700 RPM.
® Posizionare il cutter sulla superficie da lavorare e iniziare a tagliare.
[ )
[ ]

Mantenere una presa salda e controllata durante I'operazione.
Fermare il trapano e rimuovere il cutter dalla superficie dopo aver completato il taglio.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulire il cutter con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Conservare il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il cutter in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il cutter nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante locale
autorizzato o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Cutter Dovetail MEPROLIGHT® BROWNELLS 74 in modo
sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wycinaka
MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74

Wprowadzenie

Wycinak MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74 jest narzedziem zaprojektowanym do modyfikacji
przednich przyrzadéw celowniczych typu ramp. Uzycie tego narzedzia wymaga przestrzegania okreslonych zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj wycinaka tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
®* NIE PRZEKRACZAJ 700 RPM. Wyzsza predkos¢ moze ztamacé zeby narzedzia.
® Uzywaj narzedzia tylko na stabilnej powierzchni robocze;j.
® Podczas pracy z wycinakiem nie zaktadaj luznych ubran ani bizuterii, ktére moga zostac¢ wciggniete w

narzedzie.
® Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru ciecia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Sprawdz, czy narzedzie jest w dobrym stanie technicznym.

2. Ustawienie wycinaka:

® Zamocuj wycinak w odpowiednim uchwycie lub wiertarce.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie zamocowane.

3. Uzycie wycinaka:
* \Wigcz wiertarke i ustaw predkos$¢ na maksymalnie 700 RPM.

® Delikatnie wprowadz wycinak w materiat, unikajgc nadmiernego nacisku.
® Po zakonczeniu ciecia wytgcz wiertarke i odczekaj, az narzedzie catkowicie sie zatrzyma.

4. Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu pracy oczysS¢ narzedzie z pozostatosci materiatu.
® Przechowuj wycinak w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Wycinak i jego komponenty powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj narzedzia do ogolnych odpadéw. Sprawdz, czy w Twoim rejonie istnieja specjalne punkty zbiorki
dla narzedzi.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wycinaka, zaleca sie skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji i zasad bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie wycinaka MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie
niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.



MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu varmistamaan
turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, aina tuotteen kaytén aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

ALA YLITA 700 RPM kayttonopeutta. Korkeampi nopeus voi rikkoa terat.

Kayta leikkuuria vain suositelluissa sovelluksissa, kuten rampityyppisten etusiteiden muokkaamiseen.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta irtonaisia vaatteita tai koruja, jotka voivat tarttua laitteeseen.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté leikkuuri on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
® Varmista, ettd kaytettava kone tai tydkalu on yhteensopiva leikkuurin kanssa.

2. Asennus:

® Kiinnita leikkuuri tiukasti tydkaluun tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté leikkuuri on oikein sijoitettu ja etté kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.

3. Kaytto:
® Kaynnista tytkalu ja séada nopeus alle 700 RPM.
® Aloita leikkaaminen varovasti ja tasaisesti.
® Seuraa leikkuuprosessia jatkuvasti varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

4. Paatos:

® Kun ty6 on valmis, sammuta tydkalu ja irrota leikkuuri varovasti.
® Puhdista leikkuuri ja ty6alue huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat tarvittavaa apua ja tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto



MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon, kunhan noudatat ylla
olevia ohjeita. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttta ja kayttaa sita vain siihen tarkoitukseen, johon se on
suunniteltu. Varmista myds, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja etté kaytat tarvittavia suojavarusteita.



Sakerhetsinstruktioner for MEPROLIGHT® DOVETAIL
CUTTER BROWNELLS 74

Introduktion

Tack for att du valt MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74. Denna produkt ar designad for att skara
den .250" x 74° fastdelen som kravs for att anpassa rampstil fram siktar till Meprolights universella framsiktinsatser.
For att sakerstéalla séker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder innan du borjar anvanda verktyget.
Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar.
Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra oauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte 700 RPM. Hogre hastighet kan bryta tander pa verktyget.

Kontrollera att verktyget ar korrekt installerat och sékert innan anvandning.

Anvand endast verktyget for det avsedda andamalet; undvik att anvanda det for andra typer av skarning.
Hall hander och andra kroppsdela borta fran skaromradet under anvandning.

Om verktyget borjar vibrera eller gora ovanliga ljud, stoppa anvandningen omedelbart och inspektera
verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Férbered arbetsomradet:

® Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap.
® Anvand en stabil bank eller arbetsyta for att forhindra att verktyget rér sig under anvandning.

2. Installera Dovetail Cutter:

® Fast dovetail cutter i en lamplig hallare eller maskin.
® Kontrollera att den &r ordentligt fastsatt och att inga delar &r l6sa.

3. Anvandning av Dovetail Cutter:
® Stall in maskinen pa hdgst 700 RPM.
® Placera den del som ska skéras korrekt under cutter.
® Starta maskinen och skar langsamt for att undvika dverhettning och skador pa verktyget.

4. Avsluta anvandning:

® Stang av maskinen och lat verktyget svalna innan du tar bort det.
® Rengor verktyget fran skrap och forvara det p& en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte verktyget i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska goéra dig av med verktyget eller dess delar.
® Om verktyget ar defekt eller skadat, kontakta tillverkaren for rdd om hur du ska hantera det.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER
BROWNELLS 74, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella hemsida.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av produkten.



Navod k pouzivani a bezpec¢nostni pokyny pro
MEPROLIGHT® DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPROLIGHT DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 74. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby usnadnil Upravy pfednich mifidel typu ramp. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a efektivitu pfi pouzivani tohoto
nastroje, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. k fezani drazky pro pfedni mifidla.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

NIKDY NEPREKRACUJTE 700 RPM. VYSSi RYCHLOST ZPUSOBI ZLOMENI ZUBU.

Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k vyrobku béhem pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred zacatkem prace si dikladné prostudujte navod k pouZiti.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a ochranu sluchu.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.

PFi manipulaci s vyrobkem dodrZujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob.
Nikdy se nedotykejte rotujiciho nastroje béhem jeho provozu.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Ptiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze pracovni stil je stabilni a Cisty.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomdicky.

2. Instalace vyrobku

® Umistéte MEPROLIGHT DOVETAIL CUTTER do vhodného upinaciho zafizeni.
® Zaijistéte, aby byl vyrobek pevné uchycen a stabilni.

3. Pouziti vyrobku
* Nastavte otacky na maximalné 700 RPM.

® Pomalu a rovnomérné pfitlacte vyrobek k materialu, ktery chcete fezat.
® Po dokon€eni prace nastroj vypnéte a nechte jej zcela zastavit pfed tim, nez s nim manipulujete.

Pokyny k likvidaci

® Po skonc&eni pouzivani vyrobku jej fadné zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zkontrolujte, zda je moZné jej opravit, nebo jej zlikvidujte jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vaSeho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani MEPROLIGHT DOVETAIL CUTTER
BROWNELLS 74.



